Pinakes | Mivakeg : Textes et manuscrits grecs

[COTE] Numéro diktyon : 16689

Italia, Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana (BML), Plut., 75. 04

Type de cote :

Actuelle

Identifiants

|[Répertoire [Numéro [Url [Remarque|
Firenze BML num. Plut.75.4 Lien 75.04
Arca 100067496 Lien

Bibliographie

[Répertoire [Titre [Type [Commentaires [Tome |Pages
A. Bandini, E. Rostagno, N. Festa, F. Kudlien, Catalogus codicum manuscriptorum
Bibliothecae Mediceae Laurentianae, Catalogi codicum graecorum lucis ope reimpressi )
0996 I-1ll, Leipzig, Zentral-Antiquariat der deutschen demokratischen Republik, 1961 (Version Catalogues 3 142-145
en ligne)

45, 50, 58, 122, 129,

T. Miguet, Viatique du voyageur d'lbn al-Gazzar. Histoire du texte grec, de la Sicile a Etudes sur le 133, 211-212,

Constantinople, Savoirs anciens et médiévaux 9, Paris, Classiques Garnier, 2024. ISBN : manuscrit Notice descriptive p. 399-308 299-309, 314, 317,

978-2-406-15886-8 329, 351, 368, 488,
625, 651-652

A. Costomiris, « Etudes sur les écrits inédits des anciens médecins grecs. Troisieme
série : Alexandre, Timothée, Léon le philosophe, Théophane, Nonnos, les Ephodes », 103 n. 1, 105, 108
Revue des Etudes Grecques, 4, 1891, p. 97-110 (Version en ligne)

A. leraci Bio, « Un nuovo frammento greco del commento di Giovanni Alessandrino in

Hippocr. Epid. VI nel Vat. gr. 300 », Galenos, 17, 2023, p. 107-117 (Version en ligne) 108 n. 15

S. Ihm, Clavis Commentariorum der antiken medizinischen Texte, Clavis
commentariorum antiquitatis et medii aevi 1, Leiden, Boston, KdlIn, Brill, 2002

T. Miguet, « Premiers jalons pour une étude compléte de I'histoire du texte grec du
Viatique du voyageur (E@dé6ia 100 dnodnuodvtoc) d’'lbn al-Gazzar », Revue d'Histoire
des Textes, 12, 2017, p. 59-105 (Version en ligne)

82, 85, 86, 88, 93,
98, 102, 103

T. Miguet, « La traduction grecque du "Viatique du voyageur" (Zad al-musafir) d'lbn

al-Gazzar et I'une de ses révisions a I'époque paléologue », dans P. Athanasopoulos

(éd), Translation Activity in Late Byzantine World: contexts, authors, and texts, 128
Byzantinisches Archiv - Series Philosophica 4, Berlin-Boston, De Gruyter, 2022, p.

125-143


https://tecabml.contentdm.oclc.org/cdm/ref/collection/plutei/id/1134084
https://arca.irht.cnrs.fr/manuscript/100067496
https://archive.org/details/bandini-a.-m.-catalogus-codicum-bibliothecae-laurentianae-2-3/Bandini%20A.M.%2C%20Catalogus%20codicum%20bibliothecae%20Laurentianae%201/
https://archive.org/details/bandini-a.-m.-catalogus-codicum-bibliothecae-laurentianae-2-3/Bandini%20A.M.%2C%20Catalogus%20codicum%20bibliothecae%20Laurentianae%201/
http://www.persee.fr/doc/reg_0035-2039_1891_num_4_14_5500
https://doi.org/10.19272/202320501006
http://www.brepolsonline.net/doi/10.1484/J.RHT.5.112808

IRépertoire

[Titre

[Type

|Commentaires

[Tome

|Pages

T. Miguet, « Une nouvelle traduction grecque sicilienne d’un traité médical arabe : la

Risala fi al-nisyan wa-‘ilagihi (« Epitre sur I'oubli et son traitement ») d’lbn al-Gazzar (Xe
siecle) », dans M. Cronier, A. Guardasole, A. Pietrobelli (éd), De Bagdad a

Constantinople : le transfert des savoirs médicaux (Xle-XIVe s.). Actes du colloque
international de Reims, 24-25 mai 2018, Orient et Méditerranée 42, Leuven - Paris -
Bristol [CT], Peeters, 2023, p. 169-231

206 n. 5, 207, 211,
212, 221

Contenu
[Numéro |Folios |Siecle IDate |Support Principal IRemarque |Copistes, Possesseurs & Autres|Révision
0 1-243
Témoins (4)
Folios Auteur Oeuvre Identifiant 5ﬁc::riiign BHG Date Lit. Siecle Date Commentaire [Contenu Rev. Biblio.
Abu Gaafar
Ahmed bin -
001--220%* lbrahim bin Abi  Y!aticum 15 « 0996
Khaled peregrinantis
al-mutatabbib
Abu Gaafar
Ahmed bin
220-222v* Ibrahim bin Abi  De urinis 15 « 0996
Khaled
al-mutatabbib
De
medicamentis
226-234* ggﬁggiznus euacuantibus 15 . 0996
(ex Isaaci libro
desumptum)
. De succedaneis De succedaneis
Paulus Aegineta : .
235r-v medicus (Epitome med. 15 ex Galeno (lib. . 0996

VII, 25)

VI, cap. 25)


http://www.tcpdf.org

